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DAGN™

TIDSKRIFT FOR

SOCIALA OCH LITTERARA INTRESSEN

UTGIFVEN AF

FREDRIKA-BREMER-FORBUNDET

F REDRIKA-BRE M ER-FORBUNDET,
FORENINGEN FOR VALGORENHETENS ORDNANDE
OCH FORENINGEN HANDARBETETS VANNER

EEDAKTOR: LOTTEN DAHLGREN

INNEHALL:

Lucina Hagman: "Den skrifvande handelsmanskan."” En finskforlattarinne-

typ.

M. L—N: Lord. Ett hundportratt.

Litteratur: L. D.: "Studenter och arbetare 1898." — K. J.: Végsvall af
Hans Vik. — K. J.: Nar Jesus kom till Ostersund af Victor Hugo
Wickstrém. — K. J.: Vid rosenbusken af lan Maclaren.

Foreningsmeddeianden.
Fran skilda hall.

.. Solidt tidsenligt Lifforsakringsbolag.
Omsesidighetsprineiﬁ. — Svensk dodlighet.
Kvinliga agenter och inspektdrer antagas.



k. Tailor Made”-Kostymer
Capes

tillverkas pa bestallning af goda engelska tyger efter de nyaste

modeller.
Biuslif, Morgonrockar
och Underkjolar

4 lager i stort urval samt pa bestallning.

OBS.! Egna Syaieiierer.
K. M. LUNDBERG,
Stvr-epla,ii.

Senaste IbTikieter
| Fs™aisska och Engelska

Modell-Kappor,

ICragar? Oapes 0th Oragter
| utsoki smakfulla genres. Ytterst moderata, bestdmda priser.

Vid bestallningar af Xappor och Sragfer kopieras de
utlAndska modellerna fullkomligt troget.

| "IDUNA"

Knngstradgardsgatan 12.

— Herr John Holmbloms f. d. lokal. —

Laderplastik.

Alla slags verktyg for laderplastik saljas billigast hos
PER FROM, Stockholm,
26 26.
OBSI Saxar och laiifvar slipas.

Epidemisj ukskoterska

med utbildning saval vid lazarett som vid storre epidemisjukhus erhaller

plats frdn och med 1 Januari 1899 som épidemisjukskoterska for Oster-
go6tlands landsbygd mot en &i-lig 16n af 600 kronor.

Skoterskan skall vara bosatt i Linkdping och stalla sig blifvande
instruktion till efterrattelse,

Ansokningshandlingar atfoljda af intyg ¢fver foregdende utbildning,
om lamplighet for yrket och om oforvitlig vandel béra fore den 15 Dec.
1898 insdndas till Lste provinsiallakaren i Linkodping. (S.T. A. 54086)

Jul-Katalog Stor
e JUI-EXpOSITION

gratis!
26 Regeringsgatan 26
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or kapitalister, sarskildt fruntimmer, har det lange varit
Fett onskningsmal att kunna o6fverlimna vérden af sina vardepapper
och skotseln af sina affarer &t nagon person eller institution, som med
absolut sakerhet forenade punktlighet och noggrannhet i utférandet af
det anfortrodda uppdraget afvensom prisbillighet. En sédan institution ar

Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelning
(Lilla Myffatan 27. expeditionstid 10_4),

som under garanti af Stockholms Enskilda Bank atager sig vard
och forvaltning af enskilda personers och kassors vérdepapper.

Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar
obligationer, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kupon-
ger och tillhandahaller deponenten influtna medel. Yidare efterser
Notariatafdelningen utlottningar af obligationer och underréttar depo-
nenten i god tid, ifall en denne tillhdrig obligation blifvit utlottad,
samt lamnar forslag till ny placering af det ledigblifna kapitalet.

Exempel 2. Om inteckningar deponeras hos Notariatafdelningen,
underrattar Notariatafdelningen galdendren darom att rantorna & in-
teckningarna skola till afdelningen inbetalas, livarefter de medel, som
inflyta, till deponenten redovisas. Vidare tillser Notariatafdelningen
att inteckningarne blifva i vederborlig tid fornyade. Om en hos afdel
ningen deponerad inteckning genom underlaten fornyelse skulle forfalla,
ersatter Stockholms Enskilda Bank dérigenom uppkommen skada.

Forvaringsafgift: 50 ore for ar pr 1,000 kronor af deposi-
tionens varde, dock ej under tva kronor.

Mytt till Julen

fran fosterlandsstiftelsens forlags- €xped'tion.

Korna tsmaldglanicissees:

_i af Past. B. Wadstrém,
med bidrag af flere forf. 33:dje

arg. Eiktill. Kart. 1 kr., klb. 1:75.
I{Uﬁj}] ” <«. HI- missionskalender for
ul du Ul 1899 af Missionsfore-
Staiidaren, Pocent A. Kolmodin,
med bidrag af flere forf. 7:de arg.
haft. 1 kr., kart. 1:25.
Dlinhnr 1not Betraktelser af A.
OMunui 115Cl1: Senft, 6fvers. fran
franskan. Tredje samlingen. Haft.
75 ore, kart. 1 kr.
IH[? if till Ordur Bibeln af Joél Blom-
ullt quist.  Tredje haftet 1 kr.
Haftena 1—3 inb. i klotb. 3 kr.
FOR UNGDOMEN::
af Runa. Forfatta-
_ rinna till ”Allt eller
intet”. Haft. 1. 75, kart. 2 kr.,
wkloth. 2: 50.

Angsblommor, St

der hvarje dagi aret aJL L Haft
2. 25; b. 3 kr.; klb.

BiandSippor cch Blad, Zore

for barn af Anna Rosén, med ill.
af Jenny Nystréom-Stoopendaal.
Haft. 1 kr.,, kart. 1. 25.

f ko-
| Barnpredikninpr 5. ‘e
helgdagar af Lisa von Engelhardt.

Ofvers. af Komminister Hans Nils-
son. Haft,3kr,; v.h.3: 75;klb.4;25.

Sasom i Lusets barn Haaracrd

flickor efter konfirmationen af D:r

Ernst Siedel. Ofvers. och bearbe-

tad fran 4:e tyska upplagan. Haft
75; kart. 2 kr.; klotb. 3 k

rrsn Eelen till Bibeln. «

rkoherde N. Fries. Haft. 25 ore.

Tva liemli glrs BI for Forina s

”Jessicas rsta on” m. fl, HZEa

Fo mansomstarvidsitior

Af Hesba Stretton. Haft. 25 ore.

Barnens Tidningo.Barnens

Van for 1898, inbundna i vackra
band a 2 kr.

Missionsbibliotek,

Missionsberattelse for ungdom af
Pastor Schneidlei\ Haft. 75 ore.

Biblintek lor de unga. ®S S

L.S., Mathllda Roos och Wollmar,
frén 10 til] 25 ore.

Barnenshilderbok. cirixaie.

strationer samt berattelser for de
sma, samlade af L. S. Sjunde
boken. Kart. 75 ore.
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"Den skrifvaiide handelsmanskan™.

En finsk forfattarinnetyp.*)

Forst sedan det goda tagits ifran oss vakna vi till tacksamhet
och erkénnande. Hum manga ganger hade icke ett forstaelsens ord
eller ett varmt handslag verkat uppmuntrande pa den intelligenta,
for hoga mal strafvande manniskan, som inlagger hela sin lifskraft,
ger sin personlighet odelad i sitt arbete. Hnr skulle ej ett sym-
patiskt emotiagan.de af litterdra alster i det rattas och godas tjanst
lifva modet och stérka kraften hos forfattaren? Men i stéllet for
att soka forstd, har man ofta pd forhand beslutit att forhalla sig
kall och likgiltig, ja, man har trott det vara forenligt med sin véar-
dighet att med ofverlagsenhet bemota den unga forfattaren pa hans
bana. Och detta ingalunda endast dar man traffat en medelmattig
formaga, utan lika ofta dar man moétt snille och sjalfstandighet, hog-
het och sjalsadel. Om vi vilja vara sauna, maste vi erkénna att
vara storsta andar fatt vidkannas detta, ehuru vi halst ville glomma
huru vi en gang ryckte pd axlarna at och underskattade det vi i
dag hoja upp till skyarna. Ha vi icke alla har pa denna sida om
Bottenhafvet nyligen blifvit paminta om, att en tid fanns, och denna
icke sa kort, da den man som nu omstralas af helgonglans, inga-
lunda atnjét sina landsmans odelade beundran?

Annu vida mer & ménnen drabbas kvinnorna af sina medménni-
skors missforstaelse och kold. Dar kvinnor utan sjalfstandig be-
gafning beskedligt ploja i gamla faror, upprepande gamla tankar med
nya ord, tagas de &nnu emot med en viss artighet, men vaga de

tj Korfc efter Minna Oantlis dod, pa. varen 1897 innehdll Dagny, en
biografisk skiss oOfver den framstdende finska forfattarinnan. Den som
nn meddeias af en landsmaninna till fru Cantli framstaller dock sa val
hennes personlighet som hennes arheten i ny belysning, hvarfor forelig-
gande artikel kan betraktas som en komplettering af den forra.
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tanka och tala sina egna tankar, vaga de fordra rum for sina egen-
artade kraf, sd fa de for visso fran manga hall kédnna hvad deras
frid tillhorer, 13t vara att de ocksd dga snille och konstnarsférmaga.

Minna Ganth, den framstdende forfattarinna, som skall tecknas
i dessa rader, fick bittrare &n nagon annan kvinna erfara detta.
Redan da hon aren 1874—78 skref sina forsta bitar i Jyvaskyla-
bladen, hvilka redigerades af hennes man, blef hon féremal for
det skarpaste klander. Att mannen blef uppsagd fran redaktor-
skapet for det ena af dessa blad, darfér att hans fru skref emot
branvinet, hanforde sig atminstone till innehallet i hvad hon for-
fattade, men i framsta rummet anfoll man henne icke &nnu for hvad
eller huru hon skref utan blott darfor att hon skref. En gift kvinna hade
bort sitta och stoppa barnens strumpor i stallet fér att intaga man-
nens plats vid skrifoordet, medan denne var pa seminariet och gaf
sina timmar. Att hustrun genom denna revolt emot en hafdvunnen
arbetsfordelning emellan konen skulle komma att ruinera familjen,
ansags gifvet. Manga drogo sig at sidan for att ej ha nagot att skaffa
med denna nymodiga fru, medan visserligen ocksd andra funnos,
hvilka togo parti for henne.

Anmarkningarna och missnéjet emot »den skrifvande handels-
manskan» minskades ingalunda sedan fru Canth (1879) blifvit dnka
och med sina sju barn flyttat till sin hemstad Kuopio, dér hon tagit
emot sin fars handel. Affaren var till en borjan ganska skral och gaf
foga utsikter att lifnara en stor familj. Men fru Canth hade affars-
geni: hon visste snart hvad kunderna tyckte mest om och tog inte
in nagonting som ej hade visat sig ha god afsattning. Dessutom
var bade lagret och forséljerskan af akta vara, det drog folk och
rorelsen borjade g&. Senare var hennes handel med sina tva olika
butiker en af de férndmsta i Kuopio, allt under det densamma bi-
behdll sin kvinliga karakter af inbjudande trefnad och personligt
deltagande for koparnes mangskiftande intressen. Men affarsom-
sorgerna lyckades aldrig hos fru C. forkvéafva det litteréra intres-
set. Hon var standigt sysselsatt med att skrifva, och detta gick
till det yttre till p& ett mycket enkelt sitt. D3 jag dagen efter
hennes begrafning vid ett besdk i sorgehuset tog afsked af hennes
dottrar, bad jag om att bli inférd i den aflidnas arbetsrum fér att
fad se hennes skrifbord m. m. dartill horande.

»Mamma hade aldrig nagot skrifbord, ty ett som vi barn en
gang gafvo henne till julklapp begagnade hon aldrig», blef svaret.
Man pekade pa det lilla ovala bordet framfor soffan i salen dar vi
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sutto. Framfér bordet stod en vanlig finsk gungstol. Det var sit-
tande i denna Minna Canth hade skrifvit sina alster, vanligen i
hopsydda kvartarkshaften, som hon rullade ihop och stallde pa en
hornhylla hvarje géng hon lamnade skrifplatsen. P& samma hylla
satte hon ocks& blackhornet och pennan, for att tillika med haftet
ater nedtagas nar hon atervande till skrifarbetet. Utom dessa saker
fanns pa bordet ingenting annat an — en kaffekopp barande vittne
om fru Canths utomordentliga kaffedrickningsformaga

* * *

1881 skrefs »Murtomrhaus» (Inbrottsstélden), hennes férsta drama,
och gick med obestridd framgéang o6fver den finska scenen. Jag ség
detta stycke forsta gangen i Tavastehus. Carl Wetterhoff satt bred-
vid mig och jag glémmer ej huru fortjust han var i landstrykaren
Hoppulainen, som ar styckets glansparti. »Den allra basta byvaga-
bond jag sett p& ndgon af Europas teatrar», féllo sig orden af
denne genialiska for alla svenskar s& véal bekanta konstkritiker.
MurtovarJcaiis har bibehallit en stdende plats pa Finska teaterns repertoar
och spelas dessutom p& hvarenda teater i hela landet. D& Mmna
Canth icke langt efter denna sin forstlingspjes upptradde med en annan
»Roinilan talossa», (P& Roinila gard) och afven denna hade lycka med
sig, borjade man i vida kretsar pa allvar skaka pa hufvudet at denna
djarfva fru, som med sakerhet antogs hafva skrifvit sig till en miss-
kladande okvinnlighet.

Men det fanns intet, som kunde halla forfattarinnan till-
baka. Blicken vidgades och varlden vidgades genom egna iakt-
tagelser och genom flitiga studier. Hjartat svéllde af kraftiga
djupa intryck, och de maste fram, ty de tvingade starkare an
allt hdn och hot, som uttalades ur hundrade munnar. Detta var
den inneboende driffjadern hos Minna Canth. Den kunde slappas
af for nagon tid, och manga génger trodde hon sjalf att den brustit,
men den gjorde det icke forran i déden. Denna hennes till grunden
gdende kritiska syn pa lifvet och denna obetvingliga atra att bringa
det sneda pa ratt, dref henne att blanda sig i den arma mansklig-
hetens 6den. Man har sagt och man ma ha ratt i att detta var en
svaghet som forledde henne till Gfverdrifter, vi maste dock betrakta det
som en gafva fran ofvan, och sakert &r, att Minna Canth utan denna
gudagnista aldrig skulle uppnéatt det dkta masterskap i dramatisk
diktkonst, man nu tillerkanner henne. Att hon var beharskad af den
rikaste mansklighetskansla, och &gde en utpréglad originalitet fram-
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skymtade redan i dessa hennes tidigaste arbeten, men forst nar
» Tydmieheri vaimo» (Arbetarens hustru) 1885 forsta gangen uppfor-
des, follo fjallen fran allménhetens 6gon, och man fann, att man hade
att gora med en forfattarinna af sjalfstandigaste rang. De af mals-
manskapet fororsakade férvecklingarna tecknades med genomgripande
kraft i arbetaren Eistos och Johannas &ktenskap, pd samme gang
den stackars Homsantuus upptradande och 6de gaf en blott alltfér
sann bild af. de orattvisor, hvartill den dubbla moralen leder.

For den halft af manskligheten, som icke omedelbart behoft lida
af dessa saker, har teckningen forefallit 6fverdrifven, men icke sé for den
andia halften, for hvilken dessa forhallanden varit och &ro mera kran-
kande an en man nagonsin fullt kan forstd. Lifvets hardhet och
manniskornas godtycklighet yar den skola, som hade utvecklat den
foraktade marknadsflickans af naturen skarpa forstdnd, och det var
darfor alldeles logiskt att hon och just hon ansdg sig god nog att
med orden: »Det var just edra lagar jag, ville skjuta» uttrycka sitt
forakt for en ordning, som fangslar den ena forbrytaren medan den
andra stdr och ser pd. Det var Homsantuus korta, kritik 6fver det
bestdende, en kritik som forskaffade forfattarinnan mycket obehag
och manga motstandare, men som icke desto mindre 1&g dold i det
allmanna medvetandet och en gang skarpt uttalad grep omkring sig.

Minna Canth hade med elden i sin varma kvinnosjal kastat
sig in i utvecklingens gang. Hon kunde aldrig bli en kall askadare,
darfore béara alla hennes arbeten den omisskénnliga prégeln af en
starkt utvecklad individualitet. Knappt hade ett ar forgatt efter
Brfyomiehen vaimos» upptradande, da allmanheten 6fverraskades med
tva noveller »HannaWoch »JCéjyMa fordan »*) (1886), i hvilka forfatta-
rinnan Aater bjod sarskilda sidor af samhaéllstillstandet spetsen. |
den forra togs dmnet ur medelklassen, i den senare ur folklifvet;
i det ena arbetet var det den andliga och den sedliga ndden, i det
andra den lekamliga ndden som trader i forgrunden. Ehuru »Hanna»
lider af en markbar brist pd sammanhallning och koncentration,
verkar teckningen genom sin naturtrogenhet, och isynnerhet ar fram-
stéllningen af hjaltinnans och hennes kamraters skolungdomslif yp-
perlig. 1 »lvéyhad kansaa» finner man inga spar af bristerna i
»Hanna»; den genom sin enkelhet och sin sannhet gripande skildrin-
gen af fattig-folks lif &r som gjuten till sin form. Den latta, fly-
tande dialogen, som ger Minna Canth en enastdende plats i vart
lands nutidslitteratur, ar s& fangslande i dessa beréattelser, att man

*) Bada afven i svensk ofversattning. ,».(»Hanna» ocli »Fattigt folk
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vander blad efter blad utan att veta det. Ehuru formen var novel-
lens var intrycket genomgaende dramatiskt. Detta maste med annu
storre sk&l s&gas om romanen »Salakari» (Blindskar), som utkom
ett &r senare och erkédnnes vidgaende stilen &ga monstervirde i var
nyare novellitteratur. Motivet i boken &r gammalt men behandlin-
gen &ar ny. Att en ung fru till en bra man faller i dktenskapsbrott
har man last om hundra ganger forut, men att hon sa som fru
Alma Karell ocksd ar ndgonting annat 4n en synderska, att hon
fortjdnat ett battre, och att hon med en fornuftig uppfostran och
under inverkan af fornuftiga samhallsforhallanden kunnat vinna ett
battre 6de, darom hade man séllan I&st. Angreppen emot det skefva
i vart samhillslif voro mycket valdsamma, en del episoder skildrades
med en naturtrogenhet, som man ej var van vid, och man drog
fram Ofverdrifterna — sadana saknades icke — for att med dem
skymma undan sanningen. Emellertid lastes Minna Canth me

vaxande intresse Ofverallt i landet, hennes skrifter spridde sig till
de allra bredaste lagren.

Den forbittring hon framkallat nadde sin hojd efter forsta upp-
forandet af hennes nasta drama: »Kovan omen lapsia»® (Olyckans
barn) (1888), som omedelbart darpa forbjods, emedan innehallet ansags
kunna verka uppviglande inom arbetareklasserna. Att den alltfor
skarpt framtrddande afsikten att pricka d&mbetsmannaklassens god-
tyckliga herravalde efterlamnade hos askadaren ett pinsamt intryck,
det ar sannt, men bade handlingen och en del Kkataktarer, isynner-
het de mindre framtrddandes, véckte beundran for forfattarinnans
rika iakttagelse och formaga att i stora drag stilla lifslefyande med-
manniskor for var syn.

D& Minna Canth utom allt det bdska och nya som gick ur
hennes noveller och dramer &nnu dartill flitigt och med ihardig sjalf-
standighet deltog i samhallsdiskussionen genom novelletter i tidskrif-
ter och kalendrar och ej heller sparade p& uppsatser och artiklar
i tidningspressen, var det begripligt att hon ej skulle fa vara i
fred. Man angrep henne enskildt och offentligt. Hon var »den
ruttna masken i Kuopio», en »gudsfornekare» m. m. d. Eortalet
och forfoljelsen kan anda nedtynga &afven den kraftigaste natur,
annu mer da den sasom fru Canths ar finkanslig och ém. Man
har sig bekant att oljudet till slut véckte hos henne tanken att ut-
vandra, men karleken till fosterlandet var hos Minna Canth alltfor
omfattande och djup for att tillita verkstallandet af denna tanke,
Ocksa intraffade i hennes lif tilldragelser som pdminde om att olyc-
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korna och sorgerna icke alltid komma Irdn samhallstillstandet. Ddden
bortryckte fran henne en innerligt dlskad ung dotter och samtidigt
tvenne af hennes karaste vanner. Detta ledde forfattarinnans sjéls-
if xn i nya ofver jordelifvet varande sferer och verkade med det-
samma forsonande pa hennes utveckling. Klandret forlorade sin udd
och berémmet — sadant saknades icke heller — sin sporre, hon
kande behof af att kasta bort stridsvapnet och att ld&mna vérlden i
fred. En hvilotid inbrot ocksa verkligen, och ingen var mera ¢fver-
tygad an Minna sjélf, att hon aldrig mera skulle gripa till pennan.
etta var naturligtvis en forhastad slutsats. Nytt stoff ihopsamla-
des i all tysthet och under skdmtsamma tal om att ménniskorna
nog harefter finge forblifva i fred for henne, och tredje éret efter
»Olyckans barn» foddes »Prastens familj» R»Papin perhM Med inga-
lunda forminskad genialitet och med storre lif och lust" &n nagonsin
forut behandlades denna gang de ungas af bada konen kraf pa fri-
et i religion och studier gent emot de gamlas konservatism och
patnarkaliska maktbegér. Men det var inte obetingadt de unga
som wvunno den moraliska segern, utan &ran blef vackert delad.
Oet lag nu ett hos forfattarinnan hittills saknadt lugn 6fver det hela,
en mattfullhet och en mildhet, som varkade vélgorande pa askadaren.’
Handlingen wvar full af lif och farg, men den fl6t tillika fram med
ett visst behag. Smidigheten i dialogen hade vuxit till sio- &nnu
mer, replikerna follo som pérlor. Publiken var dgonskenligen entu-
siasmerad, och lyckdnskningstelegram afséndes till forfattarinnan
samma afton stycket gafs forsta gangen.

Nagot nytt drama péabérjades icke nu utan en tid framat an-
vandes att samla och utgifva mindre utkast och berattelser, som
tidigare varit synliga i dagblad och tidskrifter. Samlingen utkom
i tva ganska omfattande band ar 1892. Utrymmet tilldter mig ej
att redogora for desammas innehdll. 1 andra samlingen ingar
b and andra berémda beréttelser en af de bésta och vackraste
Imna Canth sknfvit, ehuru foremalet icke dr nagonting battre &n
en fattig gumma, som kdper och séljer gamla klader, och som af
mycket godt folk ansdgs alltfor simpel att upptagas i en novell.
et var »Kauppa-Lopo» (HandelSmanskan Lovisa). Hvemafoss
har Icke vid lasningen af denna fina, om den mest storslagna ménni-
skokarlek vittnande berattelse fallt tarar af medkansla for den supiga
tjufska kladmanglerskan, som anda gomde mera tacksamhet och storre
omhet i sitt skrumpna hjarta &n manga som flyta pa ytan af ar-
lighet och dygd?
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Sin nasta hjéltinna méter forfattarinnan ater i den belefvade
medelklassen, dar man visserligen icke i likhet med Kauppa-Lopo
stjal silfverslantar fran torgbondernas fickor eller tillbringar sina natter
pa badstugulafven, men dar passionerna rasa lika ohajdadt och manni-
skan stapplar sin vdg fram lika usel. Den unga Sylvi Wahl (i
»Sylvi», uppford f. gangen ar 1893), som har blifvit tagen till
hustru af sin formyndarefarbror, blir kér i sin barndomsvén, utvecklas
af sin karlek till sjalfmedvetenhet och begér skilsméssa af sin man.
D& denne bemdter hennes anhallan med hén och forakt, griper hon i
ett ogonblick af forfeyiflan till ett giftpulver, som hon vet forvaras
i mannens bordsldda, blandar i storsta hast pulvret i ett glas
vatten och ger det at sin man, som dor daraf. Den brottsliga Sylvi
&r dock bland alla dessa hederliga och valuppfostrade ménniskor,
som omge henne, den béasta, det &r hemligheten, och forfatta-
rinnan blottar densamma med en konstnars hela finhet och takt.
Ett filosofiskt lugn hvilar ofver framstéllningen, den olyckliga kvin-
nan vill hér hvarken skjuta ihjal samhallets lag, som démt henne
till tukthus, eller forebrar hon andra. Man har stridit om huru-
vida fjarde akten, dar Sylvi sittande i fangelset tar emot nadiga
bestk af sina fordna vénner och sin dlskare, borde finnas i stycket
eller helt och hallet Iamnas bort. Teckningen af hufvudkarakteren
skulle val intet forlora pa ett bortlimnande, ty denna &r psykologiskt
slutférd redan i tredje akten, men daremot skulle helt sékert in-
trycket af det hela forfela sin verkan, om man foretage en stympning.

I sitt nasta och sista drama har Minna Canth atervandt till
allmogelifvet. -'»Anna Liisa», uppford f. g. 1895, &r teckningen af
ett familjedrama, som anknyter sig till hjaltinnans tidigare gjorda
sedlighetsfelsteg och barnamord. Ocksd detta &r en gammal historia
men i ny belysning, dock utan tillstymmelse till livad man kallar
tendens. Forfattarinnan har har annu mer an férut dragit sig &t
sidan for att endast pa afstand leda handlingen. Personerna och
deras stridiga lifsoden tala sjélfva till oss med omutlig sanning och
vacka oss till vemod 6fver de oédndliga utvecklingsbrister var sam-
manlefnad i allt foreter.

Isynnerhet de senare arens kritik har sorjt for att Minna Canth
blifvit tillerkdnd en af de framsta hedersplatserna i vara forfattareled;
Den rent manskliga, sedliga innebdrden af hennes lifsgarning som
skriftstallarinna har daremot mindre blifvit beaktad. Emellertid har.
denna utan tvifvel en vida storre bdrvidd an samtiden anat. Teck-
ningen af sd godt som alla Minna Canths kvinnokarakterer. har vackt
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tvifvel emot den hittilldags foredragna vanliga kvinnotypen. Genom
sin djupt trangande blick bar denna forfattarinna forstatt draga fram
de morkaste skuggor, som hvilat 6fver kvinnornas hela utveckling
och stéllning sasom manniskor och medborgarinnor. Vi kunna tryggt
sdga att Minna Canth samtidigt och ddrigenom att hon haft mod
och snille att i sin ratta dager mala kvinnorna, tankesatten om dem
och hos dem samt samhallstillstinden som omge dem, mera 4n na-
gon annan forfattare, hos oss bidragit till att gifva stoff till den
nya kvinnotyp som héller pa att bilda sig. Behofvet af nya kvinnor,
utvecklade enligt sina individuella egenarter, kvinnor som fullt forsta
gladjen och plikten att i allt hafda sig sjalfva, detta &r hvad Minna
Canth velat vécka och verkligen lyckats vdcka hos sina landsmén.
Att hon vid detta nydaningsarbete var tvungen att stéta sig med
mycket af det bestdende, kunde ej hjilpas. Att hon modigt och
konsekvent féljde sin 6fvertygelse genom hela sitt lif, borde mana
hvarje kvinna att icke lata sig ledas hvarken af dagens hugg eller
morgondagens lockelser.

Minna Canth var alltid densamma, hvarken hennes vénner
eller hennes motstdndare kunde nagonsin siga att hon skulle ha
vacklat i sin lifsdskadning. Hon sag tillrackligt langt in i fram-
tiden for att icke den ena dagen behofva atertaga hvad hon den
andra dagen sagt. Den som varit i tillfalle att folja med hennes
utveckling som tankare och skriftstallarinna och som tillika haft
lyckan att tillhéra hennes umgénges- eller vankrets, har uti henne
sjalf patraffat de solida egenskaper som komma att kinneteckna den
ur nutidsutvecklingen framtrddande nya kvinnotypen. Hon bar det
stolta sjalfmedvetandets tecken pa sin panna, men hon bar det med
en kvinnas mjuka behag. Snillets gafva agde hon i rikaste matt,
men hon visade densamma aldrig innan den patagit sig hjartats
varmande omkl&dnad. Ingen som kande Minna Canth kan glémma
den sympatiska flakt som omgaf henne, bade nar bon var glad och
nar hon var sorgsen. Sina varsta motstandare kunde hon »kyssa och
sla ihjal med samma varma sjil». Hon var en trogen vin som
aldrig kunde svika. Att osa af sitt forstands och sitt hjartas rika
skatter at alla som kommo i hennes narhet beredde lika stort noje
at henne sjalf som at hennes umgange. Huru naivt omedveten hon
tillika var om sina andliga foretrdden framgick ofta ur hennes yt-
tranden och hennes href till vannerna. Mdiag med min skrdmmande
tomhet kommer for att hemta idéer af er medelpunktsménniskor»,
brukade hon siga nar hon kom péa besok till hufvudstaden.
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Langre an till hufvudstdden strackte sig heller aldrig hennes
»utrikestrippar». Ocksd daruti var hon helt sig sjalf, att hon aldiig
ville satta sin lot utom sitt lands grénser. Hon hade nog lust, men
hon var radd att fa ledsamt, hon kunde ej forma, sig att lamna
hemmet och de hemmavarande, icke ens sedan dessa senare voro
fullvuxna. En gang, da en af hennes doéttrar vistades ndgonstades
i Sodra Tyskland, skulle Minna resa ut for att halsa pa henne,
men kommen till Helsingfors fick hon efter vanligheten en sa stark
materlangtan efter Kuopioluften, att hon — vande hem igen.

Att Minna Canth oaktadt allt ondt och styggt som sades &t
henne och om henne 4nda i vida kretsar blef den ratta medelpunk-
ten, omkring hvilken de andra rorde sig, kunde ej lange ddljas.
Hennes hem med de manga unga familjemedlemmarna, men i framsta
rummet dock med henne sjalf var en samlingsplats for allt hvad
intelligens och framtidshopp hette i Kuopio. Dessutom horde det
till saken att alla unga forfattare, som ej annars sett henne, fore-
togo en tur upp till den vackra Saimastaden for att med detsamma
fd se dess hdrskarinna. De blefvo alltid emottagna med ett gladt
leende och bra trifdes de i det gastvanliga »Kaattila». (Canthska
hemmet).

D& Minna Canth den 19 mars 1894 fyllde sitt femtionde ér,
hade kuopioborna arrangerat for henne en medborgarefest, som vann
stor anslutning. Stdmningen vid festen och de fran manga olika
hall i landet ankomna lyckonskningstelegrammen visade, att heders-
gasten var bade beundrad och alskad i vida kretsar. Annu mera
framstod 1 detta sedan Minna Canth var borta. Som genom ett slag
blefvo hennes landsman da vackta till inseende af hvad de i denna
stora kvinna hade forlorat. D& hennes dod blef bekant i lvuopio
den 13 maj pd morgonen hade en kroppsarbetare yttrat till sin
kamrat: »Hur skall det nu gd nar Canthska frun gick bort» Att
mannens ord voro uttrycket for djup saknad i uppriktiga allmoge-
hjartan, kunde man bekréfta vid den aflidnas begrafning, som be-
vistades af flera tusen personer, ej blott af stadsbefolkningen, utan
af saknande medmanniskor fran kringliggande orter.

Den friska, ungdomliga inlandsnaturen hade just hunnit pryda sig
i sin hérligaste sommarkléddnad. Det var lif och prakt, gronska och fag-
ring ofver allt. Det var som ville moderjorden med sol i blick och
varme i famn taga emot sin dotter med det varma hjartat och det klara
ogat. Endast de omkringstdende skarorna stodo férsinkta i saknad
och sorg. De kande att den bortgangna verkligen varit deras fore-
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sprakerska och deras forsvararinna. Det var det oegennyttiga, det
adla méanniskohjartat med sin allt omfattande karlek, hvilket nu s&
som alltid till slut vunnit sina medmé&nniskors beundran och gen-
karlek. »Hon var var van, den som vi nu sankt i jorden», kunde
man lasa i dessa tusende manniskors tarfyllda dgon.

Och detsamma kan sigas af oss alla, alla smé& och svaga i sam-
héllet, ty det var dessas fana Minna Canth héjde hégt. Men i och
med detsamma hojde hon hela sitt land och sitt folk. Hon pekade pa
hvar froet och drifkraften skulle sokas till en sund och sann utveck-
ling af det goda och det skéna hos man som kvinna. Denna afsikt
var for henne Klar och i denna afsikts tjénst stdllde hon sig med
hela styrkan af sitt snille och sitt hjarta.

Lucina Hagman.

Lord.
Ett hundportratt.

Egentligen hette han Lord-pojken sd dar i hvardagslag. Men
vid allvarligare tillfallen eller dd& man ville inskarpa en viss respekt,
kallades han kort och godt Lord. Med tiden erhdll han flere till-
laggsnamn, beroende pa mera framtradande egenskaper, fast jag
har inte mod att meddela dem. Hans storhet nidde inte medel-
mattan, han var fint byggd, hade en spanstig, fotlyftande gang,
hans hufvud var tecknadt i fina nobla drag och hvarje sjalsro-
relse lyste fram i hans rorliga fysionomi. Gentlemannalikt upp-
forde han sig, utom ndgon gdng da det kunde handa, att han
forlorat spéaret pa husbond, eller d& denne hade gatt sin vég
utan att ropa »Lord». Kunde sd handa, i det sista fallet, attstora
matmor slappte ut honom, dad husbond var utom rackhéll. Han gaf
dd skall redan i andra trappan, lufsade i vég, snokade och fnyste
utan att finna nagot spar. Langsamt kom han darefter upp under
ideligt gléfsande, kilade in genom tamburddrren, snodde omkring i
rummen, skallde forargligt, omvéxlande med misslynt morrande. Han
var vid riktigt smakitsligt humor ofver den oforratt han lidit ge-
nom att sd dar i en hast bli herrelés. Det gaf sig hvarken med
kottben eller formaningar, forran husbond kom tillbaka. DA var
det fara vérdt, att han viftade svansen ur led, han hoppade anda
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upp i ansiktet pd honom och gnallde af belatenhet. DA slukade
han i sin Gfverdadiga stimning de matbitar han forut ratat, fjan-
tande omkring benen pa oss under vanliga ar-r-r-r, ar-r-r-r och out-
trottlig svansgang.

Hans intelligenta anlag skymtade tidigt fram. Eedan vid
den unga aldern af tre veckor lutade han starkt at det pessimistiska.
Den hogsta grad af fortviflan stod att lasa i hans anlete, da hus-
bond satte upp honom pa ett bord och stack en gammal pipa i
munnen pad honom och sade: »Hall fast!» Han satt dir som en
liten otymplig guttaperkagubbe med utbredda framtassar, rynkade
bistert pannan, slokade o6ronen och hédngde med hufvudet. De om-
kringstdendes 16je eller vénliga tilltal kunde icke latta pd dessa
tidiga vérldssmartans marter, som tydligt stodo préglade i hans upp-
syn. Men han é&ndrade tendenser med tiden. Han blef optimist
i hogsta grad. Nar da ndgon af husets medlemmar kom hemifran
dagens arbete, motte han dem med en &fverstrommande lifsgladje.
Han flog upp p& dem, darefter-6fver soffa och stolar, in i sang-
kammaren s& lang den var, darpd en tvar vandning sd klorna
skrapade i golfvet, sd upp pa personen igen, ut till stora matmor i
koket for att beratta att den kara vannen var kommen, s& samma
rond tva, tre ganger, tills han stannade och nafsade under ar-r-r-r,
ar-r-r.r.

Men han hade nog sina sorger han ocksd, fast han icke myc-
ket talade darom. Ibland ndr han lag, kunde det hinda att en
djup suck steg ur hans bekldamda brost, om det nu gallde nagot
hjartekval eller matbekymmer ar svart att afgéra for den, som
icke tagit till specialstudium att intrdnga i en hundnatur. Fakta
voro dessa djupa, outgrundliga suckar, konstaterade till tjanst for
dem som vilja sl& sig pd hundpsykologi. Lords storsta frojd var
nar han fick g& ut med lilla matmor i Humlegdrden och pulsa
omkring i snodrifvorna. D& tog han skutt i dem som en hare eller
stannade med lyft framtass under ndgoj, trad, dar en sparf Kvitt-
rade i grenarna, Med ett hopp rakt upp ville han forsoka na
grenen med sangfigeln; eller ock tog han ett skutt midt in i en
flock dufvor, som skingrade sig at alla hall. Dérefter durkade
det ivag igen genom snon. S& fick han syn p& en hund langt
borta. Lord-pojken 1dg som ett streck utmed marken i spranget,
s ett skutt midt pa féremalets hufvud. Efter forsta bekantskapen
tumlade de om i snon. Flere kamrater kommo till och sd var
bataljen fardig. Lilla matmor fortsatte emellertid sin vdg och gick
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att halsa pa Schéelegubben uppe pad backen. Kunde sd handa att
Lordpojken var borta. Hon gick da ner nagra steg och Lord gjorde
standskall nere at biblioteket till och tittade efter henne. Sa fick
han syn pa lilTmatmor och da bar det i vdg som en pil, tva sno-
iga tassar pa kappan, och s ystert i vag igen pa de fotshtga jamna
sndytorna. Han var den béasta snabbléparen bland hundar, sall-
skaplig och mycket familjar. Han hoppade midt pa stora slaktar-
hund, som var minst fem ganger sa stor som var lilla intelligenta
hund. Under véanskapligt gnabb foljdes de &, en symbol af var
lilla fredsrorelse och vart kompakta forsvar.

D& han kom hem efter sddana strapats-promenader och svansat
omkring en stund, strackte han ut sig framfor kaminen, i det han
sneglade at husbond, ty det var forbjuden mark han betradde. Hus-
bond hade icke alltid varit god. Till Lords sorgliga erfarenheter
i detta lifvet horde smdérj och snodre, hvilka voro vackande medel
till hans intelligens' forkofring. Han forstod redan att hoppa ge-
nom hander, gbra sprang 14/2 meter upp i luften, efter sockerbitar,
apportera slantar for att kopa kott, hédlsa god morgon och taga
god natt. Det var vackert s& af en arsgammal individ. Snore
fruktade han, nara pd mera &n smorj. D& han var ohtrsam brukade
lilla matmor visa honom ett snére och halla en monolog om frihetens
forlust och om nddvéandigheten att lyda kommando, och alldeles som
socialdemokraterna tygla fackforeningarna, maste matmor tygla Lord,
han fick icke ha en egen vilja. Da blef han ledsen, strék sig mot
henne och tittade vadjande upp till henne: hon kunde inte binda
honom — »du far slippal» Det blef ett hoppande. For att nu
aterkomma till kamin, sd lade sig Lord alltid pd det tilldtna af-
stdndet darifrAn. Men genom ett slags konstiga vandningar kom
han allt narmare och narmare. Till slut fraste nagot. Det var Lord,
som med sin vata nos ville konstatera varmegraden. Han drog sig
snopen tillbaka och lilla matmor satte sk&rmen for, midt fér hans
langa nadsa. Han strackte pa sig och gaspade, oférbatterliga vanor,
och traskade ut i koket, dar det bdrjade osa middagsmat. Fick
han sd ett ben och han ej orkade &ata upp det, bokade han for
att fa det under sin métta, lilTmatmor hjalpte honom vanligtvis och
sd lade han sig i godan ro ofver sin skatt, liksom protektionisterna
vaka ofver sina spanmalsupplag.

Med intresse foljde han allt hvad husets medlemmar féretogo
sig- Sydde stora matmor, granskade han hennes sém. Holl HIT-
matmor pa att skrifva, kunde han hoppa upp pa en stol bredvid
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henne och titta i hennes papper, ett privilegium, som ingen annan
hade. Hon kunde da helt vist lagga sin hand pa hans nacke och
halla en liten forelasning.

»HOr du Lord du. Du betalar 15 kr. i skatt du, och jag be-
talar 96 o©re, och efter alla utrdkningar, eftersom rdostratten gra-
deras efter penningekistan och ej efter intelligensen, skulle du med
din skatt af 15 kr. alltsd ha rostratt. Jag vet att du mycket
val forstar att bruka dina rostresurser bade nar det géller att vaka
ofver nagot och att ge svar pa tal. Ser du, inte for jag det ringaste
vill inverka pa dina politiska asikter, vi kvinnor intaga en undan-
tagsstallning, vi &ro intelligenta, upplysningsdlskande, banbrytande,
ja, manga af oss ha fatt den dar intelligensstampeln, som heter
akademisk grad, hvar6fver mannen dro sa strama. Jo, min mening
var, ser du Lord, att du skulle gd ner till de dar riksdagsfarbro-
derna och halla en foérelasning om intelligensens martyrium och
penningepasarnas despotism, ty sd lange detta system pagar, ha vi
kvinnor sd svart att fa ett ord med i laget. En annan egenhet
med oss kvinnor &r, att vi &ro egendomslésa. Ha vi en far, som
ager nagot, Ofvergar arfsratten, om vi aro gifta, till vara man.
Vore nu intelligensen den verkande kraften vid rostrattens utéfvande,
intoge vi kvinnor ingen undantagsstallning, utan det blef i stéllet
en jdmn férdelning af rattigheter.

Det skulle ju handa, att du blef utkord for din frisprakighet
— men du blir desto mera arad dé».

Lord wvar lifligt intresserad och kvinnororelsen har allt att
véanta af denna skattdragande, intelligenta samhéallsmedlem.

M. L—n.

Litteratur.

»Studenter och arbetare 1898».

Det ar den mycket bekanta foreningen med ofvanstdende namn,
som héar i en ganska omfangsrik och val redigerad publikation fram-
lagger resultatet af sin framgangsrika verksamhet under den for-
flutna fyra-ars-perioden, det ar namligen fyra ar sedan »Studenter
och arbetares» forsta skrift utkom. For hvarje institution af bety-
delse, allra halst ett sallskap, som ar barare af stora idéer, ar ett
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eget organ ett af lifsviHkorcil. De tankar som uttalas, de menin-
gar ocli asikter som gora sig gallande behdéfva magasineras for att
i en framtid kunna omséttas i forverkligandets klingande mynt.
Det ar i startandet af nya idéer af allmanmansklig oeli samhalls-
nyttig innebdrd som féreningen ser sin betydelse och styrka. Och
hvad densamma &stadkommit under de 12 ar »Studenter och arbe-
tare» &gt bestdnd kan ej skattas ringa. Hufvudprincipen i sitt pro-
gram, att »Oppet och &rligt arbeta for klassfordomarnas héfvande
och klass-skilnadernas utjamnande» har ocksa foreningen med aldrig
svikande trohet fullféljt, ej minst genom sina innehallsrika diskus-
sionsaftnar, da det statt en hvar fritt, oberoende af &sikter och
samhéllsstallning, att héfda sin mening.

Ett urval af de féredrag och uttalanden, som forekommit under
foreningssammankomsterna, foreligger, jamte arsredogorelser for
»Studenter och arbetares»;;verksamhet under de gangna aren, i har
omtalade skrift. Och urvalet synes godt och gjordt med sakkun-
skap och urskiljning. Har ett flyktigt genomgaende af innehallet.

»Kvinnan och den sociala frdgan» behandlas pa ett djupga-
ende satt af foreningens ordf., d:r Laurent. Det &r ndrmast med
anledning af det for ett par ar sedan sa lifligt debatterade kvinno-
sakssporsmalet, som d:r Laurent tagit till orda i saken. Det ar
bade lakaren och sociologen, som héar utvecklar sina synpunkter.
Forf. betraktar ej kvinnofrdgan annat &n i dess sammanhang med
de stora samhéllsproblemen, den liksom allt vare sig af ande eller ma-
teria foljer utvecklingens lag. Att forf. trots sin klara och opar-
tiska blick for raddande forhallanden och sina ljusa framtidssyner ej
ser sig god att ge svaret pa det som star och annu lange kommer
att std som en fraga, namligen ordnandet af kvinnans stallning i
samhallet, forlater man honom. Att se ljust och &ga tron &r ju i
och for sig en kraft som leder mot malet — och forsatter berg.
Forf. ser ytterst hoppfullt mot I6sningen af den sociala frdgan och
betraktar alltsd &fven kvinnofradgan i samma ljusa framtidsperspektiv.

De uppsatser, som narmast rora arbetareférhallanden, intaga,
som naturligt ar i en publikation som denna, en framstaende plats.
Har kommer man fran teorierna in pa den praktiska verklighetens
fasta mark. Vi ndmna i detta sammanhang kapitlen om »Arbetare-
hem», »Normalarbetsdagens inflytande pa kroppsarbetarnas sedliga
och intellektuella lif», »Kooperativa foreningar», »Industriella pro-
duktionsféreningar», »Arhetarestatistiken fran arbetaresynpunkt»,
»Ndagra ord om lasestugor», »Ett brottstycke ur den svenska ar-
betslénens historia», 0. s. v. Att manga af dessa uppsatser for-
fattats af arbetare med alla fackkunskapens och den praktiska er-
farenhetens forutséattningar gifver dem ett sarskildt vérde.

Utom med rent sociala sporsmal sysselsatter sig foreningen
afven med andra humaniora, hvilket denna deras publikation nog-
samt visar. JBland historiska &mnen markes ett intressant fore-
drag af Ofverstelgjtnant E. von Koch, om »Peru fore dess erdfring
af spanjorerna» och Emil Svenséns utomordentligt lifliga skildring
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af »Huru representationsreformen genomfdérdes», ett stycke nutids-
historia af sardeles fortjanst ock intresse. Froken Anna Roslings
framstéllning af den social-etiska rorelse, som i Tyskland tagit sig
ett uttryck i det vidtutgrenade sallskapet for »Etisk kultur», &r ett
val skrifvet, underhallande Kkapitel, liksom det om det filologiska
kuriosum, som kallas »Esperanto, ett neutralt sprak».

Ett blott och bart genomgaende af innehallsforteckningen i ett
arbete, utan atféljande omdémen och utlaggningar, maste emellertid
forefalla meningslést. Har ar dock ett af det knappa utrymmet
betingadt, torrt upprédknande kanske battre motiveradt an vid andra
bokanmaélningar. Ty blotta namnen pa de d&mnen som behandlats
tala sitt eget, betydelsefulla sprak, de gifva, afven med uteslutande
af alla kommentarier, en ostkt anledning att p& sallskapet »Stu-
denter och arbetare» tillampa det bevingade ordet: att intet ménsk-
ligt ar det frammande.

L. D.

*

Véagsvall af lians Vik.

Stockholmarna lasa tidningar och ga pa teatern, men till Er,
provinshor, Ni som hagnas af smastadens frid eller landsbygdens
Odslighet och som ha tid att tanka pa Era sjalar, till Er har kom-
mit en ny poet med en liten diktbok, som inte vill bladdras igenom
af jaktade fingrar utan vill ha bladen langsamt vanda och begrundande
lasas fran den forsta sidan till den sista. Om det annu gifves nagon,
som forstar att lasa vers i dessa tider, d& alla kunna skrifva dem.

Denna poembok &r den enda ndmnvérda af dem, som hittills
kommit ut i ar*), alldenstund Fréding numera foretagit sig att skrifva
prosa éafven i bunden form. Det vill sd mycket till, for att en
diktsamling skall bli vard att tala om, och ifrdn ryktbarheten har
den annu ett langt steg till att bli last. Ty stockholmarna lasa
tidningar och ga pa teatern.

Hans Vik diktar inga lyriska smavisor, han fortaljer sagner
ifran fordomtid och profeterar framtidssyner i konstfulla romanser,
enstaka och cykliska. Han berattar om korsriddare och digerdéden,
om Afrodites fodelse och Dionysos' triumftdg, om Faraos dotter och
solgudens prast, om vépnaren, som é&lskade sin riddares fru, och
Don Quixotes sangarfard samt om huru muserna héllo pa att svalta
ihjal pa sitt heliga berg och stego ned bland dalens dufna angar
och sdlde lutans silfverstrangar. | statliga ottave rime skildrar han
hur >den nya dagen»;, vérldsfredens dag, rann upp iden yttersta
Ostern, hur Kuntana, herdeflickan, tystade krigs och 6rlogs buller 6fver
hela jorden och hur »staren fick ater sin holk och dufvan sin smek-
ning.» Detta ar tendenspoesi men af noblaste art och mahanda verk-
sammare an ett fang afvapningsbroschyrer.

*) Emil Kléens »Jasminer» har jag annu inte sett, och Karlfeldts
visbok, som just kommit ut. skall behandlas senare.
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Samlingens klenoder aro i min tanke de bada cyklerna »Det
var i den tidiga varen» och »Svennen i riddargard», oftrgatliga san-
ger i strofer af bedarande klang och med en svéfvande, antydande
latthet i amnesbehandlingen, som kunde pamint om Heine, ifall
dar hade funnits en skymt af bockfot. Det ar sdnger sddana som
man, efter att en gdng ha last dem, sedan standigt letar fram frag-
mentvis ur sitt minne, nar man langtar efter ord till ndgon vag
och vemodig skymningsstamning eller form &t en konturlds dagdrém.
Man skall ofta se framfor sig dogens lifddomde son pa Venedigs
piazza, honom, som i svartsjukt hat moérdat sin &lskade, och hdra
hans jublande afsked:

I domare, nadig var domen!

Ty har, dar jag star pa de lifddbmdes plats,
syns 6n med den regnande blommen.

Har ser jag min &lskades tysta palats.

I domare, skdden mot hafvet!

Darute hon for med min lycka ombord.

Dar ligger mitt rike begrafvefc

med sol och med himmel och grénskande jord.

Och man skall se svennen, som i sommarens manskensnatt
spelar pa luta for sin riddares fru, och se hur harskarinnan ligger
pd bar och franderna »kyssa den kallnades hander», men

Han far ej sin smarta forrada,

ej visa hur éalska,d hon var,

ej blotta det band, som dem bada
har bundit i slocknade dar.

Det ar en frojd att traffa pd en svensk diktare med denna
suverana formtalang, som synes ha rim och rytmer sa i sitt kom-
mando, att de komma af sig sjalfva och stilla sig pa sina platser
utan att det ringaste forsoka maéstra tankar och bilder. Stdter man
nagon gang pa ett alltfér gangse uttryck, en alltfér valbegagnad
vandning, sd vet man att skalden har har liksom Homeros blundat
ett tag, kanske af trotthet, och det underliga rimmet »skalfde —
tankte», som man finner pa ett stélle, beror pa rent slarf och vécker
intet misstroende till honom. Dor ofrigt ar detta en séllsynt sofrad
diktsamling, dar forfattaren sjalf har foretagit den utgallring, som

kritikerna annars s garna ataga sig att verkstélla.
K. J.

*
*

Nar Jesus kom till Ostersund. Spegelbild af Stefanus Eremita
(Victor Hugo Wickstrom).

Pa den stora konstutstallningeni fjor somras fanns det en duk af
Skredsvig, som dominerade en kortvédgg och lyste forfoljande genom
dorréppningarna langs flere salar. Hufvudfiguren pa taflan var en
spenslig ung man med ett trott och slappt utseende, tofvigt morkt
har och skagg och nagot urvuxna bruna klader. Hatten holl han i
ena handen, och den andra lade han med en tafatt gest pa en barn-
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unges hufvud. Man kunde tagit honom for en vandrande geséll,
som skadat battre dagar, men det var »manniskones son», stod det
i katalogen. Ja verkligen, nar man sdg pa ansiktsuttrycken hos
folket, som samlat sig kring honom pa bygatan, dar han vandrade
fram, sdg pa modrarna, som lyfte upp sina barn till att valsignas,
sjuklingen, som rullades fram till honom i en skottkdrra, gumman,
som med lycklig och vordnadsfull beskaftighet dekorerade med blom-
krukor den brokiga matta hon bredt ut i graset for hans fotter, da
forstod man, att atminstone dessa togo honom for Jesus.

Victor Hugo Wickstréms bok &r som text till denna tafla,
kanske t. o. m. inspirerad af den, fast titeln stammar fran ett annat
hall. Att det &r just i Ostersund han later Jesus upptrada beror
helt enkelt pd att det ar dar forf. har sitt hem och och betecknar
inte, att detta samhalle ar néagot lastens refugium och rysligt synda-
naste som Chicago. Tvartom, jamtarna aro kanske det enda folk pé
jorden, for hvilket manniskones son skulle kunna uppenbaia sig i
lekamlig gestalt med nagra slags forhoppningar. Och se, jamtarna
buro sig icke battre at &n judarna pa sin tid. Evangeliets beréttel-
ser upprepas har med nagon liten anstrykning af modernisering,
som ar alldeles for dampad och fragmentarisk for att astadkomma
nagon verksam kontrasteffekt. Att Herodes och Pilatus, d. a. stats-
kyrkoprasterna och waldenstrémarna, vordo vanner och anordnade
ett stort protestmote mot Jesus pa goodtemplarlokalen, det kan man
annu gd med pd, men den nattliga hiktningen pd Oneberget, med
hvilken boken slutar, &r rent bibelplagiat och utplanar all lokalfarg.

Malarna ha icke méaktat skapa en gudamanniska, som man
skulle vilja tillbedja och dyrka, vare sig de kl&dt honom i finsk
bondeblus eller i landsstrykarklader. 1 ord skulle han kanske kunna
malas, och det ar for rasten gjordt for lange sedan. Det ser“egen-
doinligt ut, att evangeliernas skildring, som &r si enkel och sa foga
askadlig, tyckes innehalla bade det forsta och det sista ordet, som
har sagts och kan sdgas om ménniskones son. K]

* *
*

Vid rosenbusken af lan Madaren. Ofversittning frén originalets
sjette upplaga af V. Emanuelsson.

Den har boken kom visserligen ut i fjor, sd det kan tyckas
sent att tala om den nu; men den har forst i dessa dagar kommit
mig till handa, och den &r inte sddan, att man gérna gar den forbi
med tystnad. Nej hellre kunde man vilja ga ut bland folket pa
gatorna och sdga till dem man moétte: »Men snédlla medmanniskor,
hvad tanker Ni pa? Har Ni inte last Maclarens bok eller ar Ni
s& ofverlupna med litterara lackerheter, sd Ni inte gitter erinra Ei-
den?» Det ar kanske rent af den oskuldsfulla titeln, som har
hindrat boken att tranga igenom s langt som den fortjanar. »Vid
rosenbusken» — det later ungefar som »Vid eldbrasan» eller »Vid
aftonlampan»; man véadrar lasning fér unga flickor och tackar sa mycket.
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Firnis det en séker metod att fora en l&sare med eller mot lians
vilja in i en diktad vérld och 6fvertyga den allra segaste tviflare
om att det ar verkliga ménniskor han hor beréttas om, si ar det
den att visa fram samma figurer i en del pd hvarandra féljande
historier, som icke std i inbordes sammanhang och icke iakttaga
nagon kronologisk ordning. S& gor Kipling, och s& gor Maclaren.

Det kan hénda, att han forst bara i forblgaende kastar ut
ett namn, forknlppadt med ett for personen i fraga typlskt yttrande
(det &r mest pa det sattet han karakteriserar, ett drdpligt satt!),
nasta berattelse kommer figuren igen, och nu far man veta en heI
massa intressanta saker om honom, kanske en liten roman; sa ar
det mojligt, att forf. plotsligt erinrar sig ndgonting, som hande
den oftandmnda individen, innan det senast beréttade &gde rum, och
till slut far man kanhanda en inblick i hans allra innersta, helg-
dagsvran i hans sjal, som med fin forsynthet dolts forut. Ar det
underligt, om man efter detta tycker, att den skildrade personen ar
val s& verklig som man sjalf? Och nar forf. midt upp i en berat-
telse hankastar en liten antydning, som med ens aterkallar en fore-
gaende historia, t. ex. med den djupaste trovardighet och med im-
ponerande exakthet forklarar hurusom detta skedde aret innan George
Howe dog i lungsot eller samma var som Flora Campbell rymde
till London, utan att George Howe och Flora Campbell for ofrigt
ha nagot att gora med det, som ar i fraga, sd verkar det nistan
magiskt och man &r hjalplost hemfallen at den illusion han vill
framkalla.

Hnfvudpersonen i alltsammans &r den skotska socknen Drum-
tochty. Hvar och en af figurerna, som upptrdda, representerar en
eller flore sidor af denna sockens kuritsa karakter. Dér ar sock-
nens allt ijfvervéldigande och allt genomtrangande fieligiositet i alla
dess afskuggningar, fran den morkt profetiska puritanismen, hard
som en stentalla med tio Guds bud pa till den plikttrogna och
hjartegoda varldsmanniskans svafvande hagkomster af aftonbonen pé
mammas knd, dar &r socknens lardomsljus och socknens enfald,
socknens statskyrke- och frikyrkopréaster och socknens lékare, sock-
nens dumma utbélingar och socknens genialiske »cyniker», som in-
gen skyldig varelse kunde reda sig for, nér han Iat upp sin mun
pa kyrkbacken och begynte héna och som alla rattsinniga forsam-
lingsbor &lskade sa hogt for hans nobla giftighets skull. Och of-
ver allt framlyser Drumtochtys sjalftillrdckliga konservatism och
lokalstolta solidaritetskénsla, dess reserverade blyghet i k&nslouttryck
och dess stadadt safliga upptradande vid alla lifvets tilldragelser,
fran en begrafning till éppnandet af ett bref, hvilken senare mano-
ver i socknens oskrifna etikettskodex var underkastad ett omstind-
ligt ceremoniell.

Humor trédnger igenom hvarje sida af boken, det &ar ett faktum;
men hvad ar det for slags humor? Jag skulle vilja kalla den
kristlig humor; men jag &r rédd att bli grymt mlssforstadd af alla
de manga, som inte haft den sallsynta turen att rdka pa en af dessa.
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kristna, kvilka lefva i denna .varld; sdsom lefde de dar icke, och
hvilka utan forkunnelse af vare sig lag eller evangelium skanka -at
dem, som korsa deras Vag, den fornimmelsen att '»har ar ett heligt
rum». Ar en sddan manniska humorlst och besitter'han sa t||||ka
klassisk bildning och har rest i ménga land och sett manga
manniskors seder, da torde- hans humor bli ungefiar sidan som
Maclarens.

Det vore orétt -att glémma ofversattaren som verkligen for-
tjanar en sérskild hyllning for sin séllsynt goda tolkning, om det
an maste kannas vemodigt att se en man med hans fornidga
i likhet med en massa samre folk duka under for lexikonsforforel-
sen att ofversatta »elever» med »skicklig». For ofrigt sa. ..

K. [

Foreningsmeddelanden.

Fredrika-Bremer-Forbundets Samkvamskomité hade freda-
gen den 25 nov. anordnat ett samkvam a Nya hushallsskolan vid Vastra
Tradgardsgatan.

Samkvamets officiella afdelning,vid hvilken doméanintendenten Tamm
fungerade som ordf.,, "bestod af en diskussion 6fver amnet »Tradgards-
skotsel sdasom yrke for kvinnan», inledd af fru Mand Bolm. Inled, redo-
gjorde for det arbete, som utforts af TTedrika-Bremer-Forbundets for 8 ar
sedan bildade Tradgardskomité, och de svarigheter, som sarskildt pa de se-
nare aren stallt sig hindrande i vagen for dess strafvan, sedan den trad-
gérdsskola for kvinnor,, som direktor Abelin p& Forbundets initiativ 6ppnat
vid Norrviken, upphort med sin verksamhet och de kvinliga tradgards-
eleverna hanvisats att soka utbildning pa enskilda egendomar, dar svarig-
heten att erhadlla lampliga bostader visat sig vara den fornamsta stote-
stenen. Det hade visat sig, att en sarskild tradgardsskola for kvinnor
vore sardeles oOnsklig.

I diskussionen yttrade sig bl. a. en ung kvinlig tradgardsmastare,
som studerat sitt yrke bade vid Norrviken och vid Swanley College i
England och som p& grundval af, sina erfarenheter framholl hurusom
yrket i frdga &r icke blott mojligt utan afven i hog grad lampligt for
kvinnor, sarskildt for pa landet bosatta bildade kvinnor, som kunna an-
vanda sina insikter i tradgardsodling till utbredande af kunskaper i och
intresse, for detta amne hos landtbefolkningen. Mot en talare, som ansag,
att Tradgardskomiténs strafvanden val mycket toge sig ut som en kvinno-
saks- och ofverklassrorelse, papekade ordf., att det ar just de bildade och
just kvinnorna, som maste ta denna sak om hand i borjan.

Diskussionen afsléts med att ordf. upplaste en redogorelse for en
kvinlig tradgardsskola i Uledborgs lan i Finland, hvilken grundats och
ledes &f en kvinna.
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F. V. O. ordinarie hdstsammantréade holls den 16 nov. & Stora
Borssalen under presidium af Ofverstathéllaren, baron Tamm, som med-
delade en kort ofversikt af den foreliggande arsberattelsen. 1 samman-
hang darmed omnamndes, att, med bidrag fran styrelseledamoter, ett konto
upplagts, kalladt »Eva Thorssells minne», afsedt att kunna anvéndas till
understodjande at valfortjanta, alderstigna kvinnor, medan anordningar
vidtagas for att soka bereda dem en, om mdojligt, varaktig hjalp. De
gamla, for hvilka F. V. O. i allmanhet s& litet kan gora, ldgo namligen
den i host aflidna Eva Thorssell — under manga ar komitésekreterare pa
Centralbyrdn — synnerligen varmt om hjartat.

Sekreteraren uppléaste déarefter revisionsberéttelsen.

Efter en kort diskussion om en ifrdgasatt andring af stadgarna samt
sedan upplysningar af ordf. lamnats rorande en del med arbetet samman-
hangande fragor, holl grefve B. Oxenstierna ett foredrag om »fattigvards-
principer och fattigvardarskap».

#

F. \. O. arsberattelse 1897—1898, hvilken nu utsandts, visar att
foreningens arbete pd de olika afdelningarna fortgatt efter oférandrad plan
och i det narmaste under ledning af samma personer som foregaende ar
Summan af de belopp, som i form af understéd utgatt under aret, har ut-
gjort kronor 45,444; daraf kronor 2,318 utlamnade sdsom rantefria lan
att aterbetalas i smaposter. Arbete har anskaffats at 188 personer, utom
de tillfallen till arbete som erbjudits bdde genom byran, sldjdafdelningen
och »myrorna». Antalet af genom F. V. O. utackorderade barn har upp-
gatt till 48 st., tillfalle att for halsans vardande bestka badorter eller vistas
pa landet under sommaren har beredts at 124 personer, man, kvinnor och
barn. Den inom hufvudstaden radande bostadsbristen har varit foremal
for styrelsens synnerliga uppmarksamhet, och har pa dess initiativ aktie-
bolaget »Billiga bostader» bildats, hvilket pd 3 olika platser uppfort 5
enkla bostadshus for fattiga arbetare, hvart och ett afsedt for 20 familjer.
Till detta foretogs underlattande har F. Y. O. lamnat ett rantefritt 1an
af 10,000 kr.

Forsaljningssumman for F. V. O. slojdafdelning har under aret upp-
gatt till kr. 17,003, och i arbetsloner har utbetalts kr. 6,227. Till
»myrorna», for hvilkas verksamhet allménheten fortfarande visar stort
intresse, har genom forsaljning af de upphjalpta foremal, som till-
varatagits, influtit en summa af 1,469. F. Y. O. barnherberge, stiftadt
med hjalp af en for detta &ndamal af enskild person donerad fond, har
under aret mottagit till vard 34 vanvardade och sjukliga barn.

Angdende F. Y. O. ekonomiska stallning hanvisas till den i arsbe-
rattelsen publicerade kassarapporten. Sedan foreningen antagit »Dagny»
som sitt organ, ha dess egna meddelanden upphort att utgifvas.

F. Y. O. styrelse utgores for narvarande af féljande personer: Ofver-
stathallaren baron G- Tamm ordf;, direktér A. G. Lagergren vice ordf. Leda-
méter: fru A. Montelius. centralbyrans forestandarinna, grefvinnan E. Gron-
stedt, fru A. Wallenberg, handl. A. Nachmanson, vice héradsh. H. Bettig,
sekreterare, direktor C. Tamm, kassafdrvaltare. Suppleanter: fru C. Zethreeus,
direktdr E. Beckman, baron C. H. Lagerfelt, kapten G. A. Oldberg, grefve
B. Oxenstierna och grossh. Y. Barnstedt.
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Fran skilda hall.

Modern romantik och etik af Anna Sandstrom. Artikeln
med ofvanstdende namn i Dagnys 15 & 16 hafte har nu utkommit som
broschyr pad Wahlstrom & Widstrands forlag. Pris 1 kr.

*

Till skolréddsledamoter utsagos vid novemberstimmorma i Stock-
holm froken Anna Lindhagen for Adolf Predriks forsamling samt froken
Prida Billberg for Katarina forsamling. TJtom namnda nyvalda medlem-
mar af skolradet raknar hufvudstaden foljande kvinliga skolrddsledamoter:
fru Héléne Berg samt froknarna Anna Hojer, Emilie Zander, Lilly Eng-
strom och Maria Lodin.

*

Matlagningskurs for sjukskdterskor. P& grund af darom fram-
stalld anmodan frdn Koda korsets sjukskoterskenem anordnades under
okt. manad denna host en kurs i sjukmatlagning vid Hogre lararinne-
seminariets hushéllsskola. 8 elever deltogo i denna, som omfattade
praktisk undervisning i tillagning af ett urval réatter, lampade efter olika
fall af dietetisk behandling (en dag t. ex. lagades mat for febersjuka, en
annan dag for konvalescenter 6. s. v.). Kursen varade 3 veckor, och undervis-
ningen meddelades hvarje dag mellan kl. 5 och 8 e. m. Sedan den 7 novem-
ber pagar en andra kurs af samma slag, i hvilken 6 elever deltaga.

Plere lakare ha besokt kursen och uttalat sin beldtenhet med an-
ordningarna. .

Berliner Hausfrauenverein har nyligen firat sitt 25-ars-jubileum.
Poreningen, som bildats af fru Lina Morgenstern, har verkat pa en mangd
praktiska omraden: inrattat kok- och hushallsskolor,” utdelar beléningar
at dugliga tjanarinnor, understdder kvinnor, som &gna sig at yrken och
affarsverksamhet, och verkar genom broschyrer och skrifter i huslig
ekonomi, hygien o. s. v., samt utgifvande af den ansedda familjetidskriften
»Deutsche Hausfrauen-Zeitung».

I franska Deputeradekammaren har en motion inlamnats af herr
Viviani om ratt for kvinliga juris doktorer att aflagga advokateden. Den
kommission som tillsatts for att profva det nya lagférslaget ar mycket
gynnsamt stamd for detsamma, och skall det med det snaraste stallas
under justitieministerns profning.
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Forsaljningsmagasin for Fruntimmersarbeten,

Viifnader, Nntionafdragter, Triisniderier,
Vadstena Spetsar, Broderier, Stickade och Virkade
arbeten, Barnklader, DekorationsartikZar, Dockor,

Leksaker ni. m.

Utstyrslar och alla slags Fruntimmersarbeten forfardigas
Markning' verkstélles.
Rekvisitioner frdn landsorten expedieras skyndsamt.

Utmdrkt arbete! Billiga priser!  Fortjénsten sommerskans!
Allm. tel. SI 65.

Barnklader.

Goda tyger! Nya, smaltfulla model-
ler! Billiga priser!
H. NYSTROM.

2 8tora VVattugataii 2.
10 IVorrbro-Bazaren 30.

StocUfiolms MmgMad.

Sveriges innehallsrikaste ochjemforelsevis prisbilligaste tidning.
Rikhaltig Literaturafdelning.
NMorgon- oeh ZEkftoix-tidning.

Alltsd snabbaste nyheter tvd gadnger om dagen.

Aftontidningen med uteslutande nytt innehall pd alla afdelningar.
-—- Prenumerationsprls JmaEM

Stockholmsupplagan : Landsortsupplagan:
forar ... 15: — for kvartal 4: 25  forar ... 10:— for kvartal 3: —
» halftar 8:— » manad 1:50 » halftar 6: — » manad 1:—

Sjukskoterskor

med goda betyg Ofver genomgangna larokurser och utofvad
praktisk verksamhet finnas anmalda & Fredrika-Bremer-For-
bundets Byra, 54 Drottninggatan, 1 tr. — Allm. Tel. 48 16.
Riks Tel. 27 62.



C. E. Lagerstrom

FREJA-MAGASINET

1S Humlegardsgatan XS

XO GrOtgatan XS

*1,%3

Spis- oh Kxiaclcebrod

manga olika sorter, oofvertraffliga i valsmak.

HESEKSPIIiIS ocli GLILOIEDIItj
Dresden JSDA. Braunschweig 1895.

GilLDWI IEOALJ
= _Stockholm 1897.

Biseuits och Calces

till betydligt lagre pris an de utlandska.

C. W. SCHUMACHER

Stockholm

Koiiffl. Hofleverantor. J7 Norrlandsgatan 17.

H-a.slxa,llss3s:ola,n

(for Mldade flickor). Grundad 1881.

Forestandarinna: Froken I1. Cronius.
IKFysi HxxslIxallssls.olaii© NMatsalar

Vestra Tradgardsgatan 19.

OBS.! Sarskild matsal for fruntimmer.

Presentkort

Nyhet’ Nyhet!
(jaffelputsaren
hor vara en valkom-
men nyhet f. hvarje
hnsmoder &fvensom
for restaurante!- o.
hotelier etc.Ar stall-
bar for olika grofva

afflar.
ris kr.2s50 pr st.
Saljesi livarje val-
sorterad jern- o. bo-
sattningsaffar samt
i parti hos
B. A Hiorth & G0
Klara Norra Kyrkog. 5.
Stockholm.
T K'-T,;-

a

Kont. 185.  440n.
Laer.989. . 1419.

wfgr tidskriften Dagny foér 1899, kunna rekvireras genom Fredrika-

Bremer-Forbundets byrd, 54 Drottninggatan.

TOvtt mor!latti

R: 50.
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68 Dagny, som 1898 bdrjat en ny foljd, savd//, rM den betyd-

-y (o ligt utvidgade form, i hvilken tidskriften framtradt, med uppmun-

A trande valvilja mottagits af allmanheten, &r 1899 utgifvas efter

samma plan, som foregdende ar. Dagny, som utgifves af och ar

organ for Fredrika-Bremer-Forbundet skall fortfarande ha till sin

««<« Nuivuduppgift att verka for en sund och lugn utveckling af arbetet

§ n - 10r kvinnans hojande i sedligt och intellektuelt, saval som i socialt
. Fng |H och ekonomiskt hanseende.

, ﬁ‘ a Déarjamte ar Dagny sasom organ &fven for Féreningen for

33 8y Valgorenhetens Ordnande och Foreningen Handarbetets Vanner i till-

5*

Q:
g

-S=
9= 03 falle att med sakkannedom folja de omraden af Imnlig verksam- &=

%‘ﬁ o het, liviJka representeras af dessa foreningar.
SO b At sjukskoterskornas intressen och andra viktiga sporsmal,
som beréra kvmnan, skall synnerlig uppméarksamhet &gnas; hvar-
00 forutom litteraturens foreteelser i hem- och utlandet, framfor allt
0 f Jﬁ sadana litterara alster, som behandla kvinnororelsen och darmed sam-
-SJ S manhangande fragor, ofversikter och notiser, kortara berattelser,
minnesteckningar, resebref, biografiska och historiska utkast, kase-

rier m. m. alltjamt rikligt skola i tidskriften inflyta.
A Dagny redigeras af froken Lotten Dahlgren, till hvilken,
under Forbundets adress, alla bidrag till och meddelanden rérande

tidskriften bora stallas.

Q- Dagny utkommer 1S99 med 20 héften, utgérande minst 28
mE  tryckark.
&0 . .. A

_ 9§43 Priset for hel argang:
O- For medlemmar af Freclrika-Bremer-Forbimdet ... kr. 3,50.
«3? For icke medlemmar af Fredrika-Bremer-Forbundet » 5,00.
I Forbundsmedlenimar prenumerera & Fredrika- Bremer-Forbim-

S dels byrd, 54 Drottninggatan, personligen eller medelst postanvisning.
W ES  Me forbundsinedlemmar kunna prenumerera dels vid alla postan-

48 stalter i riket, dels paforbundsbyran, dels afven hos hrr bokhandlare.
Losnummer kunna erhahas a Frednka-Bremer-Foérbundets byra

agoo;xa titt ett pris af 30 ore for enkelhafte.
I—l 34
0?5 @0 Adresser:
’ Fredrika-Bremer-Forbundet: Drottninggatan 54.
L"-"jg al Eikstelefon 27 62. Forbundets byrd oppen 11—4. Allm. tel. 48 10.

F. V. 0. Centralbyra: Stora Nygatan 36
H Eikstelefon 1546 — Allm. telefon 2715
Hj @ ar under vintern Oppen alla helgfria dagar, utom loérdagar, kl. 10—4.
For hjalpstkande Kkl. 12210-11.

@é Foreningen Handarbetets Vanner: Brunkebergstorq 18.
Oppet 10—4.
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